
AR-15 RECEIVER SMALL PARTS KIT

The most commonly used parts to complete a custom AR-15 rifle and the same
parts Wilson Combat uses in their shop on their custom AR-15 rifles. These
quality parts are built by USGI contractors to meet or exceed Military
Specifications. This kit includes a right-hand safety selector. NOTE-  There are no
fire control parts (Hammer, Trigger, Disconnector, Springs) included in this kit.
Parts Included: Bolt Catch Bolt Catch Plunger Bolt Catch Roll Pin Bolt Catch
Spring Magazine Catch Magazine Catch Spring Magazine Catch Button Pivot Pin
Takedown pin 2x Pivot/Takedown detents 2x Pivot/Takedown detent springs
Safety Detent Safety Detent Spring Semi-auto Safety selector (Right Hand)
Trigger Guard (Aluminum GI) Trigger Guard Roll Pin 2x Trigger/Hammer Pins

Attributes

Name: AR-15 RECEIVER SMALL PARTS KIT
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 965900014
Mfr. No.: TR-LOWERK
Make: AR-15
Delivery weight: 0.097kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 203mm
UPC: 874218006334

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für das AR15 RECEIVER SMALL
PARTS KIT WILSON COMBAT

Einleitung
Willkommen zum Sicherheitshinweis für das AR15 Receiver Small Parts Kit von Wilson Combat. Diese Anleitung soll
Ihnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Gefahren zu vermeiden. Bitte lesen Sie alle
Informationen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Vergewissern Sie sich, dass alle Teile vor der Verwendung auf Beschädigungen oder Mängel überprüft
werden.
Lagern Sie das Kit an einem sicheren Ort, der für Kinder unzugänglich ist.
Verwenden Sie das Produkt nur zu den vorgesehenen Zwecken gemäß den Anweisungen.
Befolgen Sie alle geltenden Gesetze und Vorschriften bezüglich des Besitzes und der Verwendung von
Feuerwaffen und deren Komponenten.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Kit nur in Verbindung mit einem AR15Gewehr, das den geltenden Sicherheitsstandards
entspricht.
Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt installiert sind, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Verwenden Sie keine Teile, die nicht im Kit enthalten sind oder die nicht für das AR15Gewehr geeignet sind.
Beachten Sie, dass das Kit keinen Feuerkontrollteile wie Hammer, Abzug oder Federn enthält. Diese Teile
müssen separat erworben werden.
Verwenden Sie Schutzausrüstung wie Augen und Gehörschutz, wenn Sie mit dem Gewehr arbeiten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung

Überprüfen Sie alle Teile auf Vollständigkeit und Unversehrtheit.
Stellen Sie sicher, dass Sie über die erforderlichen Werkzeuge verfügen.

Installation der Teile

Beginnen Sie mit der Installation des Bolt Catch. Setzen Sie den Bolt Catch Plunger und den Roll Pin
ein.
Installieren Sie den Magazine Catch und die zugehörigen Teile: Magazine Catch Spring und Magazine
Catch Button.
Setzen Sie den Pivot Pin und den Takedown Pin ein.
Installieren Sie die Detents und Federn für Pivot/Takedown.
Montieren Sie den Safety Detent und die Feder.
Installieren Sie den Semiauto Safety Selector für die rechte Hand.
Setzen Sie die Trigger Guard und den Roll Pin ein.
Überprüfen Sie alle Verbindungen auf festen Sitz.

Nutzung des Gewehrs

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr vor der Benutzung entladen ist.
Führen Sie regelmäßige Wartungen durch, um die Sicherheit und Funktionalität zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder an einen autorisierten Händler für weitere Unterstützung oder bei
Fragen zur Sicherheit des Produkts.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Feuerwaffen von größter Bedeutung ist. Halten Sie
sich an alle Anweisungen und Vorschriften, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for AR15 Receiver Small
Parts Kit

Introduction
Thank you for choosing the AR15 Receiver Small Parts Kit by Wilson Combat. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use, installation, and disposal of the components included in this kit. Please read this
guide thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that all parts are compatible with your AR15 rifle model.
Always handle firearms and firearm components with care. Treat every firearm as if it is loaded.
Keep the kit out of reach of children and unauthorized individuals.
Inspect all parts for damage before use. Do not use any damaged parts.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and firearm components.
Store the kit in a secure location to prevent unauthorized access.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when working with firearms.
Ensure the firearm is unloaded before beginning any work on it.
Be cautious of sharp edges on parts that may cause injury during handling.
Do not attempt to modify any parts unless you are a qualified gunsmith.
Use only the specified tools for installation to avoid damaging components.
If you are unsure about any procedure, consult a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools, including screwdrivers, punches, and a bench vise.
Ensure you have a clean workspace free from distractions.

Installation Steps

Bolt Catch
Install the bolt catch plunger and roll pin.
Attach the bolt catch spring and secure it in place.

Magazine Catch
Insert the magazine catch spring and button into the magazine catch.
Secure the magazine catch in the receiver.

Safety Selector
Insert the righthand safety selector into the designated slot in the receiver.
Ensure the safety detent and spring are properly positioned.

Trigger Guard
Align the trigger guard with the receiver and insert the roll pin.

Final Checks
Verify that all parts are installed correctly and function as intended.
Test the safety selector to ensure it operates smoothly.

PostInstallation

Conduct a function check of the firearm to ensure all components are working correctly.
Clean any excess lubricant or debris from the installation area.

Disposal Instructions



Dispose of any unused or damaged parts in accordance with local regulations.
Do not discard parts in regular household waste. Check for local hazardous waste disposal options.
If the kit is no longer needed, consider donating it to a qualified organization that can use it safely.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns, please contact the manufacturer or your local firearms expert. Ensure you have
the product details on hand for accurate assistance.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the AR15 Receiver Small Parts
Kit. Always prioritize safety and consult professionals if you have any doubts or questions regarding installation and
usage. Thank you for your attention and commitment to safety.



Guide de sécurité pour le kit de petites pièces du
récepteur AR15 Wilson Combat

Introduction
Merci d'avoir choisi le kit de petites pièces du récepteur AR15 de Wilson Combat. Ce guide a pour but de vous
fournir des informations importantes sur la sécurité et l'utilisation de ce produit, conformément aux réglementations
de sécurité des produits de l'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant une connaissance adéquate des
armes à feu.
Gardez toutes les pièces et accessoires hors de portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état des pièces pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifiez pas les pièces du kit. Toute modification peut entraîner des risques de sécurité.
Utilisez toujours des équipements de protection appropriés lors de l'utilisation d'armes à feu.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Avant d'installer ou d'utiliser le kit, assurezvous que l'arme est déchargée.
Ne jamais pointer une arme à feu vers quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.
Assurezvous que le sélecteur de sécurité est en position "sécurité" lorsque l'arme n'est pas utilisée.
Ne pas utiliser de pièces endommagées ou usées. Remplacezles immédiatement.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation d'armes à feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation
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Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris un tournevis et une clé Allen.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.

Installation :

Retirez le récepteur de l'AR15 de son boîtier.
Installez les pièces incluses dans le kit comme suit :

Arrêt de culasse : Insérezle dans le récepteur.
Plongeur d'arrêt de culasse : Placezle en position.
Goupille d'arrêt de culasse : Fixezla pour maintenir l'arrêt de culasse en place.
Ressort d'arrêt de culasse : Installezle pour assurer le bon fonctionnement.
Arrêt de chargeur : Placezle dans le récepteur.
Ressort d'arrêt de chargeur : Installezle pour maintenir l'arrêt de chargeur.
Bouton d'arrêt de chargeur : Fixezle pour un accès facile.
Goupille de pivot : Insérezla pour maintenir les pièces mobiles.
Goupille de démontage : Utilisezla pour démonter le récepteur si nécessaire.
Détentes de pivot/démontage : Installezles dans les emplacements appropriés.
Ressorts de détente de pivot/démontage : Fixezles pour assurer le bon fonctionnement.
Détente de sécurité : Installezla pour activer la sécurité.
Ressort de détente de sécurité : Placezle pour maintenir la détente en position.
Sélecteur de sécurité semiautomatique : Installezle dans la position main droite.
Garde de déclencheur (Aluminium GI) : Fixezla pour protéger la détente.
Goupille de garde de déclencheur : Insérezla pour maintenir la garde en place.
Goupilles de déclencheur/percutor : Installezles pour assurer le bon fonctionnement.

Utilisation :

Une fois le kit installé, effectuez un contrôle de sécurité pour vous assurer que toutes les pièces sont
correctement fixées.
Testez le fonctionnement du sélecteur de sécurité avant d'utiliser l'arme.
Entraînezvous à utiliser l'arme dans un environnement sûr et contrôlé.

Instructions d'élimination
Ne jetez pas les pièces usées ou endommagées dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales pour l'élimination des pièces d'armes à feu.
Si vous devez vous débarrasser de ces pièces, contactez un professionnel ou un service de recyclage
d'armes à feu.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le kit de petites pièces du récepteur AR15 de Wilson Combat,
veuillez consulter le site Web du fabricant ou le point de contact approprié en Europe.

Merci de suivre ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de votre kit de petites
pièces du récepteur AR15.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Parti
Piccole Ricevitore AR15 Wilson Combat

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Parti Piccole Ricevitore AR15 Wilson Combat. Questo kit include componenti di alta
qualità progettati per completare un fucile AR15 personalizzato. È fondamentale seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e le linee guida per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva il kit in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Utilizza il kit solo per scopi previsti e seguendo le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni.
In caso di dubbi o domande, contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando maneggi componenti del fucile.
Non utilizzare il kit se hai una condizione medica che potrebbe influenzare la tua capacità di operare in
sicurezza.
Non modificare i componenti del kit in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o sostituire qualsiasi parte.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprietà e l'uso di fucili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Prima di iniziare, assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari e di lavorare in
un'area ben illuminata e pulita.
Installazione del Selettore di Sicurezza:

Rimuovi il selettore di sicurezza vecchio se presente.
Inserisci il nuovo selettore di sicurezza nel foro appropriato.
Assicurati che il selettore di sicurezza funzioni correttamente prima di utilizzare il fucile.

Installazione del Bolt Catch:
Posiziona il Bolt Catch nel suo alloggiamento.
Inserisci il Bolt Catch Plunger e fissalo con il Bolt Catch Roll Pin.
Controlla che il Bolt Catch funzioni correttamente.

Installazione del Magazine Catch:
Inserisci il Magazine Catch nel suo alloggiamento.
Fissa il Magazine Catch con il relativo Spring e Button.

Controllo Finale: Dopo aver installato tutte le parti, controlla che tutte le funzioni del fucile siano operative e
sicure.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei componenti del kit.
Non gettare i componenti nel normale spazzatura; considera di riciclarli se possibile.
Contatta un centro di smaltimento autorizzato per la corretta gestione dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Assistenza
Per eventuali domande o per segnalare prodotti difettosi, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un professionista
del settore. Assicurati di avere il numero di lotto del prodotto a portata di mano.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza e le istruzioni fornite, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Kit di
Parti Piccole Ricevitore AR15 Wilson Combat. La tua sicurezza e quella degli altri è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Części Małych
do Receivera AR15 Wilson Combat

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Części Małych do Receivera AR15 Wilson Combat. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych informacji dotyczących jego instalacji i
użytkowania. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan części i wymieniaj je w razie potrzeby.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zestaw nie zawiera części do układu ognia (młotek, spust, rozłącznik, sprężyny), które są niezbędne do
prawidłowego działania broni.
Używaj tylko części dostarczonych w zestawie, aby zapewnić bezpieczeństwo i niezawodność.
Nie modyfikuj ani nie przerabiaj części zestawu.
Przed przystąpieniem do montażu upewnij się, że wszystkie elementy są czyste i wolne od zanieczyszczeń.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do montażu:
Upewnij się, że masz wszystkie części zestawu:

Zatrzask zamka
Tłoczek zatrzasku zamka
Wkręt zatrzasku zamka
Sprężyna zatrzasku zamka
Zatrzask magazynka
Sprężyna zatrzasku magazynka
Przycisk zatrzasku magazynka
Wkręt obrotowy
Wkręt demontażowy
2x detent obrotowy/demontażowy
2x sprężyny detentu obrotowego/demontażowego
Detent bezpieczeństwa
Sprężyna detentu bezpieczeństwa
Selekcja bezpieczeństwa półautomatyczna (prawa ręka)
Osłona spustu (aluminiowa GI)
Wkręt osłony spustu
2x Wkręty spustu/młotka

Montaż:
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi montażu.
Używaj odpowiednich narzędzi do montażu, aby uniknąć uszkodzenia części.
Sprawdź, czy wszystkie części są zamocowane prawidłowo przed użyciem broni.

Użytkowanie:
Używaj broni zgodnie z obowiązującymi przepisami prawnymi.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny broni i jej części.
Zawsze zachowuj ostrożność podczas używania broni.

Instrukcje dotyczące Utylizacji



Utylizuj zużyte lub uszkodzone części zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj części do zwykłych pojemników na śmieci.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych, co przyczyni się do bezpiecznego i efektywnego korzystania
z Zestawu Części Małych do Receivera AR15 Wilson Combat.
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AR15 Receiver Small Parts Kit Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa AR15 Receiver Small Parts Kitin käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuote on suunniteltu mukautettuihin AR15
kivääreihin, ja se sisältää osia, joita Wilson Combat käyttää omissa tuotteissaan. On tärkeää noudattaa annettuja
ohjeita turvallisuuden varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu aikuisten käyttöön. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole näkyviä vaurioita tai puutteita.
Käytä vain valmistajan suosittelemia työkaluja ja varusteita asennuksessa ja käytössä.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen tuotteen käyttöä.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen aikana.
Vältä voimakasta voimaa tai väkivaltaista käsittelyä osien asennuksessa.
Varmista, että työskennellessäsi alue on hyvin valaistu ja siisti.
Älä käytä tuotetta, jos tunnet olosi epämukavaksi tai epävarmaksi sen käytön aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat osat ja työkalut.
Lue kaikki mukana olevat ohjeet ennen aloittamista.

Osien tarkastus

Tarkista jokainen osa varmistaaksesi, että ne ovat ehjät ja käyttökelpoiset.

Asennus

Asenna Bolt Catch ja varmista, että se on kunnolla paikallaan.
Kiinnitä Magazine Catch ja varmista, että se toimii oikein.
Asenna Pivot Pin ja Takedown Pin, varmistaen, että ne liikkuvat sujuvasti.
Asenna turvavalitsin (Safety Selector) oikeakätiseksi ja varmista sen toiminta.
Kiinnitä Trigger Guard ja varmista, että se on tukevasti paikoillaan.

Käyttö

Testaa kaikki osat varmistaaksesi, että ne toimivat yhdessä ongelmitta.
Käytä tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käyttökelvottomat osat paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaan.
Älä heitä osia pois tavallisessa kotitalousjätteessä, jos ne sisältävät vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista valmistajan verkkosivut. On
tärkeää varmistaa, että käytät tuotetta oikein ja turvallisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för AR15 Receiver Small Parts
Kit

Introduktion
Tack för att du valt AR15 Receiver Small Parts Kit från Wilson Combat. Detta kit innehåller de mest använda delarna
för att fullända ett skräddarsytt AR15 gevär. För att säkerställa en säker och korrekt användning av produkten,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Förvara alla delar utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera att alla delar är i gott skick innan installation och användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan du använder geväret.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid hantering av geväret.
Undvik att använda produkten om du upptäcker några skador eller defekter.
Följ alltid säkerhetsprocedurer för avfyrning och hantering av vapen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp.
Ha alla nödvändiga verktyg till hands för installationen.

Installation av delar

Installera Bolt Catch genom att placera den i mottagaren och säkra med Bolt Catch Plunger och Roll
Pin.
Montera Magazine Catch genom att sätta den på plats och fästa med Magazine Catch Spring och
Button.
Sätt fast Pivot Pin och Takedown Pin genom att trycka in dem i mottagaren.
Installera säkerhetsväljaren (Safety Selector) för högerhand genom att följa tillverkarens anvisningar.
Montera Trigger Guard genom att fästa den med Trigger Guard Roll Pin.

Kontrollera installationen

Dubbelkolla att alla delar är korrekt installerade och att inga delar saknas.
Testa funktionaliteten på alla installerade delar innan användning.

Avfallshantering
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av alla oanvända eller skadade delar.
Kasta inte delar i hushållsavfallet; se till att de bortskaffas på ett säkert och miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till att
ha produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och nöjdhet är vår högsta prioritet.


